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Διαβάζω το κυριλλικό αλφάβητο
Και τα 33 γράμματα, ομαδοποιημένα κατά το πόση δυσκολία θα σου δώσουν.

Πέντε που τα ξέρεις ήδη
Μοιάζουν με αγγλικά γράμματα και ακούγονται κιόλας έτσι.

А а
α — πατέρας

К к
κ — κιλό

М м
μ — μητέρα

О о
ο — ώρα

Т т
τ — τόπι

Πέντε που φαίνονται γνώριμα αλλά ακούγονται αλλιώς
Αυτά πιάνουν τους πάντες στον ύπνο. Αξίζουν πραγματική προσοχή.

С с
σ — σπίτι

Р р
ρ — ρολόι (κυλιστό)

Н н
ν — νερό

У у
ου — μουσική

Е е
γιε — όπως στο «γεια»

Νέα σχήματα, απλοί ήχοι

П п
π — πένα

Б б
μπ — μπύρα

Г г
γκ — γκολ

Д д
ντ — ντομάτα

И и
ι — όπως στο 

«πίνω»

Л л
λ — λάμπα

Ф ф
φ — φως

В в
β — βάρκα

Х х
χ — όπως στο 

«χαρά»

З з
ζ — ζέβρα

Э э
ε — όπως στο 

«έχω»

Й й
γι — όπως στο 

«τσάι»

Ы ы
σκληρό ι — 

ανάμεσα σε ι 
και ου

Ήχοι που τα αγγλικά τους γράφουν με δύο γράμματα

Ж ж
ζ παχύ — σαν το 
γαλλικό «jour»

Ц ц
τσ — όπως στο «κατς»

Ч ч
τσ — όπως στο «τσάι»

Ш ш
σ παχύ — σαν το 

αγγλικό «sh»

Щ щ
σ και τσ μαζί

Τα τελευταία πέντε

Я я
για — όπως στο 

«γιαγιά»

Ю ю
γιου — όπως στο 

«γιούκα»

Ё ё
γιο — πάντα τονισμένο

Ь ь
μαλακό σημείο — 

χωρίς ήχο

Ъ ъ
σκληρό σημείο — 

χωρίς ήχο
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Λέξεις που μπορείς να διαβάσεις ήδη
Τα ρωσικά δανείστηκαν πολλά από τα αγγλικά. Διάβασέ τις δυνατά.

СТОП
στοπ

ПАРК
πάρκο

БАНК
τράπεζα

СУП
σούπα

ТАКСИ́
ταξί

МЕТРО́
μετρό

ЛИФТ
ασανσέρ

А́ДРЕС
διεύθυνση

ТЕЛЕФО́Н
τηλέφωνο

ПА́СПОРТ
διαβατήριο

ИНТЕРНЕ́Т
ίντερνετ

ПРОБЛЕ́МА
πρόβλημα

АВТО́БУС
λεωφορείο

ШОКОЛА́Д
σοκολάτα

СТАДИО́Н
στάδιο

ЖУРНА́Л
περιοδικό

Καθημερινές λέξεις που δεν είναι δανεικές
Καθεμία έχει μία τονισμένη συλλαβή, οπότε διαβάζεται ακριβώς όπως γράφεται.

ДОМ
σπίτι

СЫР
τυρί

МОСТ
γέφυρα

ХЛЕБ
ψωμί

ЁЖ
σκαντζόχοιρος

ЮГ
νότος

ЧАЙ
τσάι

КОТ
γάτα

Δύο πράγματα που μπερδεύουν τους αρχάριους
Τι συμβαίνει Γιατί Παράδειγμα

Το άτονο о 
ακούγεται σαν «α»

Μόνο το τονισμένο φωνήεν προφέρεται 
πλήρως· τα υπόλοιπα μειώνονται.

молоко́ — «μα-λα-ΚΟ»

Τα τελικά σύμφωνα 
σκληραίνουν

Τα б в г д ж з στο τέλος της λέξης 
γίνονται π, φ, κ, τ, σ, σ.

хлеб — «χλεπ»· ёж — «γιοσ»

Ο τόνος δεν σημειώνεται στα πραγματικά ρωσικά
Τα βιβλία μαθήματος βάζουν τόνο (молоко́) για να δείξουν ποια συλλαβή τονίζεται. Δεν θα τον 
δεις σε ένα μενού ή μια πινακίδα — αλλά το ё τονίζεται πάντα, οπότε σου το λέει δωρεάν.
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